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Seckel­
Nr.

Ansegis 
oder 
Benedict

Abbre­
viatio

Anfänge und Enden:

76a Ans. 3, 52 7,87 Testes ad testimonium dicendum - red­
dere debent.

b Ben. 1, 53 7,99 Ut nullus presbiter aut - penitentie de­
derit.

c Ben. 1, 56 7,100 Ut unusquisque presbiter capitula ­
insidiis diaboli.

d Ben.1,144 7,105 Precipimus ut unusquisque episcopus ­
vivant omnino.

e102 Ben. 1, 380 7,114 Si aliquis incognitus in - servi recipiat.
f Ben. 2, 99103 7,119 Si quis episcopus aliquam^ - integer­

rime socientur.
79 a Ben. 3,8 7, 134 Si quis oblata qxlesiq - anathema sit.

b Ben. 3,107 7,135 Accusatores calumpniosos vel suspectos 
- nemo audiat.

81a Ben. 3, 206 7,147 Sanccitum est atque omnibus - a clero.

102) Dieses Kapitel fehlt R 103) Nur die erste Hälfte, MGH LL 2,2 S. 78b,
30-33. 104) episcopus aliam R 105) Auf die Dacheriana-Rezeption in H hat
H. Mordek, Kirchenrecht und Reform (wie oben Anm. 4) S. 261 bei seiner Zusam­
menstellung der Dacheriana-Handschriften hingewiesen. 106) Dieses Kapitel
fehlt B. 107) violatione B, siehe oben Anm. 80.

Tabelle 2: Die Dacheriana-Auszüge im Anschluß an die 
Abbreviatio-Rezeption

Diese Auszüge sind regelmäßig mit einer Inskription versehen, teilweise in B auch 
mit (vom Schreiber selbstgefertigten) Rubriken, beides bleibt in unserer Tabelle 
außer Betracht105.

Ifd.
Nr. Incipit Explicit Dacheriana

1 Cum dominus sit cordis - penitentia postulanti. 1, 1 (letzter Satz,

2 Ita ergo talium necessitati - querere comprobantur.
1. Hälfte)
1, 2 (1. Satz)

3 Ut p^nitentia coniugatis ex consensu detur. 1,13 (nur

4 Hereticos in mortis discri­
mine- consignari placet.

Rubrik)

1, 38
5 Quod non oporteat Christia­

nos- christianos decet. 1, 59106
6 De coniugali autem 

velatione^ - transgressione violetur. 1,68


